AMY‘AMYO PE N sedia/chair/chaise/Stuhl
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Design by Alberta Style Department

Struttura portante: Inserto interno in metallo tondino, piatti, tubi, quadri e tondi di varie dimensioni. Listello in legno multistrato o tondello in gomma inserito
sotto la scocca per la puntatura del tessuto.

Imbottiture: Poliuretano “POLFLEX" indeformabile stampato a freddo, densita media 60 kg/mc.

Base: Basamenti a scelta. In acciaio - metallo o in legno di frassino - faggio personalizzabili in differenti finiture.

Sup‘aortin structure: Internal frame in metal rod, flat bars, tubes, and round or square profiles of various sizes. Plywood strip or rubber dowel inserted under the
shell for fabric stapling.

Padding: "POLFLEX" cold-moulded, non-deformable polyurethane foam, medium densitﬁéO kg/m3.
Base: Choice of bases. In steel/metal or in ash/beech wood, customizable in different finishes.

Structure portante: Insert interne en tiges, plaques, tubes, profils carrés et ronds en métal de différentes dimensions. Languette en bois multiplis ou tige en
caoutchouc insérée sous la coque pour 'agrafage du tissu.

Rembourrage: Polyuréthane « POLFLEX » indéformable moulé a froid, densité moyenne 60 kg/m3.

Base: Pié¢tements au choix. En acier/métal ou en bois de fréne/hétre, personnalisables avec différentes finitions.

Tragstruktur: Innenrahmen aus Metallstdben, Flachstahl, Rohren sowie Vierkant- und Rundprofilen in verschiedenen GréBen. Sperrholzleiste oder Gummistab unter

der Schale zur Befestigung des Bezugsstoffes eingesetzt.
Polsterung: ,POLFLEX" kaltgeschdaumter, formstabiler Polyurethanschaum, mittlere Dichte 60 kg/m?3.
Gestell: Wahlbare Untergestelle. Aus Stahl/Metall oder aus Eschen- bzw. Buchenholz, individuell in verschiedenen Oberflachen erhaltlich.

Cod. Tessuto/fabric/tissu/Stoff: 1/01
Cod. Pelle/leather/cuir/Leder: 2/02
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BaseR1 in metallo cromato
lucido/In polished
chrome-plated metal/

En métal chromé poli/Aus
hochglanzverchromtem Metall

Basel9 in legno di faggio/
In beech wood/ En bois de
hétre/ Aus Buchenholz

BaseR15 in metallo

cromato lucido/In polished
chrome-plated metal/

En métal chromé poli/Aus
hochglanzverchromtem Metall

Basel17 in legno di frassino
girevole/ In ash wood swivel/
En bois de fréne pivotant/ Aus
drehbarem Eschenholz

BaseP13 in acciaio

cromato lucido/In polished
chrome-plated steel/

En acier chromé poli/Aus
hochglanzverchromtem Stah

Basel36 in legno di faggio/ In
beech wood/ En bois de hétre/
Aus Buchenholz
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